A meghatarozhatatlan legmagasabb rendii kozvetlen 6nmegismerés szent tudoméanya

PRICINERIEE)

A nemes Avalokitesvara, a bodhisattva, amint a mély, Transzcendentalis Kozvetlen Belatasban gyakorolva haladt, viligosan
megfigyelte az 6t tapasztalati 4g mindegyikét, és azokat Uresnek latta az onléttdl - azzal 4tlépett minden szenvedést.

Itt, Sariputra, a forma: Uresség, az Uresség: forma.

A latvany nem kiilonboztethets meg az Urességtol: az Uresség nem vélaszthaté szét a latvanytol.

A megjelenési forma valdban Uresség; az Uresség valéban megjelenési forma.

Ugyanigy az érzékelés, a felfogas, késztetés és a tudatossag is.

Ezen a vilagon, Siriputra, minden jelenség az Uresség megnyilvanulasa;

nem keletkez6k - nem pusztulok; nem szennyezettek - nem tisztak; nem névekv6k - nem csokkendk.

Val6ban, a jelenségek Uressége egyarant sem mult, sem jové, sem a jelen. +

Ezért, S'u'riputm, ebben a kiiiresitettségben nincs forma, nincs érzék, felfogas, késztetés és tudatossag.

Nincs szem, fiil, orr, nyelv, test és elme. Nincs latvany, hang, illat, iz, nincs tapintas, és nincs gondolat.

Nincs a szemnek tartomanya, eljutva egészen addig, hogy nincs az elmetudatossagnak tartoménya.

Nincs tudatlanség, és nincs kioltasa a tudatlansédgnak,

és 1gy nincs dregedés-és-haldl, és nincs az dregedés-és-haldl megsziintetése sem.

Nincs szenvedés, eredet, megsziintetés, tit. Nincs tudéas, és nincs beérkezés.

Ebbél adéddan, a nem-megragadas médja altal, a Tokéletes Mentélis Beallitottsagot kovetve a bodhisattva akadalytalan tudata.
Mivel tudata akadélytalan, nincs benne félelem, igy meghaladja a téves nézeteket, dlomszer( elképzeléseket:

ezt beteljesitve éri el a Végs6 Nirvana-t.

A hérom id6ben létez6 minden Buddha a Tiszta Transzcendentélis Tudatossig gyakorlasaval éri el a Feltilmulhatatlanul
Teljesen Tokéletes Megvildgosodast.

Ezért hirdesd az Erzékeken tali Tisztanlatas nagy mantrdjat; a nagy tudomany mantrdjat; a feltilmulhatatlan mantrat;

a paratlan mantrdt; amely minden szenvedést megsztintet; amely val6 igaz - nem hamis.

Ezért a Mindent Meghaladé Ontudatossdg mantréjat igy prédikald:

gate gate paragate parasamgate bodhi svaha ++

+ [Kumarajiva s+t IV. sz-i forditasaban szerepld kulcsfontossagt sor. ~ T 08 250; 0847c15: BZik, Ik, ek, FHE]
Tt [Woncheuk &% VII. sz-i kommentarja alapjan: Atkelni, dtkelni, tiljutni, eljutni a végsokig, az esszencidig, gyorsan!]
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